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Chapter 36

Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

יִּקְרְב֞ו1ּ וַֽ
Dan–mendekat
H7126

י רָאשֵׁ֣
kepala-kepala

אָב֗וֹת הָֽ
nenek–moyang
H0001

חַת לְמִשְׁפַּ֤
dari–kaum
H4940

בְּנֵֽי־
bani–

גִלְעָד֙
Gilead
H1568

בֶּן־
anak–

מָכִ֣יר
Makhir
H4353

בֶּן־
anak–

ה מְנַשֶּׁ֔
Manasye
H4519

ת מִּשְׁפְּחֹ֖ מִֽ
dari–kaum-kaum
H4940

בְּנֵי֣
bani

יוֹסֵף֑
Yusuf
H3130

יְדַבְּר֞וּ וַֽ
dan–berbicara
H1696

לִפְנֵי֤
di–hadapan
H6440

מֹשֶׁה֙
Musa
H4872

וְלִפְנֵי֣
dan–di–hadapan
H6440

ים הַנְּשִׂאִ֔
para–pemimpin

י רָאשֵׁ֥
kepala-kepala

אָב֖וֹת
nenek–moyang
H0001

לִבְנֵי֥
bagi–bani

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

Mendekatlah kepala-kepala puak dari kaum bani Gilead bin Makhir bin Manasye, salah satu dari kaum-kaum 
keturunan Yusuf, dan berbicara di depan Musa dan pemimpin-pemimpin, kepala-kepala suku orang Israel,

וַיֹּאמְר֗ו2ּ
Dan–berkata
H0559

אֶת־
[obj]–
H0853

֙ אֲדֹנִי
tuanku
H0113

צִוָּ֣ה
diperintahkan
H6680

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

ת לָתֵ֨
untuk–memberikan
H5414

אֶת־
[obj]–
H0853

הָאָ֧רֶץ
negeri–itu
H0776

בְּנַחֲלָה֛
sebagai–warisan
H5159

ל בְּגוֹרָ֖
dengan–undian
H1486

לִבְנֵי֣
kepada–bani

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

֙ וַֽאדֹנִי
dan–tuanku
H0113

צֻוָּ֣ה
diperintahkan
H6680

יהוָ֔ה בַֽ
oleh–TUHAN
H3068

ת לָתֵ֗
untuk–memberikan
H5414

ת־ אֶֽ
[obj]–
H0853

נַחֲלַת֛
warisan
H5159

צְלָפְחָ֥ד
Zelafehad
H6765

ינוּ אָחִ֖
saudara–kami
H0251

יו׃ לִבְנֹתָֽ
kepada–anak-anak–perempuannya
H1323

kata mereka: "TUHAN telah memerintahkan tuanku untuk memberikan tanah itu kepada orang Israel sebagai 
milik pusaka dengan membuang undi, dan oleh TUHAN telah diperintahkan kepada tuanku untuk memberikan 
milik pusaka Zelafehad, saudara kami, kepada anak-anaknya yang perempuan.

הָיו3ּ וְ֠
Dan–jadilah
H1961

ד לְאֶחָ֞
kepada–seseorang
H0259

י מִבְּנֵ֨
dari–bani

י שִׁבְטֵ֥
suku-suku
H7626

בְנֵֽי־
bani–

֮ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

לְנָשִׁים֒
sebagai–istri-istri
H0802

וְנִגְרְעָה֤
dan–berkurang
H1639

֙ נַחֲלָתָן
warisan–mereka
H5159

מִנַּחֲלַת֣
dari–warisan
H5159

ינוּ אֲבֹתֵ֔
nenek–moyang–kami
H0001

ף וְנוֹסַ֕
dan–ditambahkan
H3254

עַל֚
kepada

נַחֲלַת֣
warisan
H5159

ה הַמַּטֶּ֔
suku
H4294

ר אֲשֶׁ֥
yang

תִּהְיֶי֖נָה
mereka–jadilah
H1961

לָהֶם֑
bagi–mereka

ל וּמִגֹּרַ֥
dan–dari–bagian
H1486

נוּ נַחֲלָתֵ֖
warisan–kami
H5159

עַ׃ יִגָּרֵֽ
dikurangkan
H1639

Tetapi seandainya mereka kawin dengan salah seorang anak laki-laki dari suku lain di antara orang Israel, maka 
milik pusaka perempuan itu akan dikurangkan dari milik pusaka bapa-bapa kami dan akan ditambahkan kepada 
milik pusaka suku yang akan dimasukinya, jadi akan dikurangkan dari milik pusaka yang diundikan kepada kami.
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וְאִם־4
Dan–jika–

יִהְיֶה֣
terjadi
H1961

֮ הַיֹּבֵל
tahun–Yobel
H3104

לִבְנֵי֣
bagi–bani

֒ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

וְנֽוֹסְפָה֙
dan–ditambahkan
H3254

ן נַחֲלָתָ֔
warisan–mereka
H5159

עַל֚
kepada

נַחֲלַת֣
warisan
H5159

ה הַמַּטֶּ֔
suku
H4294

ר אֲשֶׁ֥
yang

תִּהְיֶי֖נָה
mereka–jadilah
H1961

לָהֶם֑
bagi–mereka

נַּחֲלַת֙ וּמִֽ
dan–dari–warisan
H5159

ה מַטֵּ֣
suku
H4294

ינוּ אֲבֹתֵ֔
nenek–moyang–kami
H0001

ע יִגָּרַ֖
dikurangkan
H1639

ן׃ נַחֲלָתָֽ
warisan–mereka
H5159

Maka apabila tiba tahun Yobel bagi orang Israel, milik pusaka perempuan itu akan ditambahkan kepada milik 
pusaka suku yang akan dimasukinya dan akan dikurangkan dari milik pusaka suku nenek moyang kami."

וַיְצַ֤ו5
Dan–memerintahkan
H6680

מֹשֶׁה֙
Musa
H4872

אֶת־
[obj]–
H0853

בְּנֵי֣
bani

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

עַל־
atas–

י פִּ֥
perintah
H6310

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

ר לֵאמֹ֑
firman-Nya
H0559

ן כֵּ֛
Benar

ה מַטֵּ֥
suku
H4294

בְנֵֽי־
bani–

ף יוֹסֵ֖
Yusuf
H3130

ים׃ דֹּבְרִֽ
berbicara
H1696

Lalu Musa memerintahkan kepada orang Israel sesuai dengan titah TUHAN: "Perkataan suku keturunan Yusuf 
itu benar.

זֶה6֣
Inilah
H2088

ר הַדָּבָ֞
firman
H1697

אֲשֶׁר־
yang–

צִוָּ֣ה
diperintahkan
H6680

יְהוָ֗ה
TUHAN
H3068

לִבְנ֤וֹת
untuk–anak-anak–perempuan
H1323

צְלָפְחָד֙
Zelafehad
H6765

ר לֵאמֹ֔
firman-Nya
H0559

לַטּ֥וֹב
Kepada–baik

בְּעֵינֵיהֶ֖ם
di–mata–mereka

תִּהְיֶי֣נָה
jadilah
H1961

ים לְנָשִׁ֑
sebagai–istri-istri
H0802

ךְ אַ֗
hanya
H0389

חַת לְמִשְׁפַּ֛
kepada–kaum
H4940

ה מַטֵּ֥
suku
H4294

אֲבִיהֶ֖ם
ayah–mereka
H0001

תִּהְיֶי֥נָה
jadilah
H1961

ׁים׃ לְנָשִֽ
sebagai–istri-istri
H0802

Inilah firman yang diperintahkan TUHAN mengenai anak-anak perempuan Zelafehad, bunyinya: Mereka boleh 
kawin dengan siapa saja yang suka kepada mereka, asal mereka kawin di lingkungan salah satu kaum dari suku 
ayah mereka.

א־7 ֹֽ וְל
Dan–tidak–
H3808

ב תִסֹּ֤
berpindah
H5437

נַחֲלָה֙
warisan
H5159

לִבְנֵי֣
bagi–bani

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

ה מִמַּטֶּ֖
dari–suku
H4294

אֶל־
ke–
H0413

ה מַטֶּ֑
suku
H4294

י כִּ֣
karena

ישׁ אִ֗
tiap-tiap–orang
H0376

בְּנַחֲלַת֙
dengan–warisan
H5159

ה מַטֵּ֣
suku
H4294

יו אֲבֹתָ֔
nenek–moyangnya
H0001

יִדְבְּק֖וּ
melekat
H1692

בְּנֵי֥
bani

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

Sebab milik pusaka orang Israel tidak boleh beralih dari suku ke suku, tetapi orang Israel haruslah masing-
masing memegang milik pusaka suku nenek moyangnya.
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וְכָל־8
Dan–setiap–
H3605

ת בַּ֞
anak–perempuan
H1323

יֹרֶ֣שֶׁת
yang–mewarisi
H3423

ה נַחֲלָ֗
warisan
H5159

֮ מִמַּטּוֹת
dari–suku-suku
H4294

בְּנֵי֣
bani

֒ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

ד לְאֶחָ֗
kepada–seseorang
H0259

חַת מִמִּשְׁפַּ֛
dari–kaum
H4940

ה מַטֵּ֥
suku
H4294

יהָ אָבִ֖
ayahnya
H0001

תִּהְיֶה֣
jadilah
H1961

ה לְאִשָּׁ֑
sebagai–istri
H0802

עַן לְמַ֗
supaya
H4616

֙ ירְשׁוּ יִֽ
mewarisi
H3423

בְּנֵי֣
bani

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

ישׁ אִ֖
tiap-tiap–orang
H0376

נַחֲלַ֥ת
warisan
H5159

יו׃ אֲבֹתָֽ
nenek–moyangnya
H0001

Jadi setiap anak perempuan di antara suku-suku orang Israel yang telah mewarisi milik pusaka, haruslah kawin 
dengan seorang dari salah satu kaum yang termasuk suku ayahnya, supaya setiap orang Israel mewarisi milik 
pusaka nenek moyangnya.

א־9 ֹֽ וְל
Dan–tidak–
H3808

ב תִסֹּ֧
berpindah
H5437

נַחֲלָה֛
warisan
H5159

ה מִמַּטֶּ֖
dari–suku
H4294

ה לְמַטֶּ֣
ke–suku
H4294

אַחֵר֑
lain
H0312

כִּי־
karena–

אִישׁ֙
tiap-tiap–orang
H0376

בְּנַחֲ֣לָת֔וֹ
dengan–warisannya
H5159

יִדְבְּק֕וּ
melekat
H1692

מַטּ֖וֹת
suku-suku
H4294

בְּנֵי֥
bani

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

Sebab milik pusaka itu tidak boleh beralih dari suku ke suku, tetapi suku-suku orang Israel haruslah masing-
masing memegang milik pusakanya sendiri."

ר10 כַּאֲשֶׁ֛
Seperti

צִוָּ֥ה
diperintahkan
H6680

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

אֶת־
[obj]–
H0853

ה מֹשֶׁ֑
Musa
H4872

ן כֵּ֥
demikian

עָשׂ֖וּ
melakukan

בְּנ֥וֹת
anak-anak–perempuan
H1323

ד׃ צְלָפְחָֽ
Zelafehad
H6765

Seperti yang diperintahkan TUHAN kepada Musa, demikianlah diperbuat anak-anak perempuan Zelafehad.

ינָה11 וַתִּהְיֶ֜
Dan–jadilah
H1961

מַחְלָה֣
Mahla
H4244

ה תִרְצָ֗
Tirza
H8656

וְחָגְלָה֧
dan–Hogla
H2295

ה וּמִלְכָּ֛
dan–Milka
H4435

וְנֹעָ֖ה
dan–Noa
H5270

בְּנ֣וֹת
anak-anak–perempuan
H1323

צְלָפְחָד֑
Zelafehad
H6765

לִבְנֵי֥
kepada–anak-anak

ן דֹדֵיהֶ֖
paman-paman–mereka
H1730

ׁים׃ לְנָשִֽ
sebagai–istri-istri
H0802

Maka Mahla, Tirza, Hogla, Milka dan Noa, anak-anak perempuan Zelafehad, kawin dengan anak-anak lelaki dari 
pihak saudara-saudara ayah mereka;

ת12 מִּשְׁפְּחֹ֛ מִֽ
Dari–kaum-kaum
H4940

בְּנֵֽי־
bani–

ה מְנַשֶּׁ֥
Manasye
H4519

בֶן־
anak–

ף יוֹסֵ֖
Yusuf
H3130

הָי֣וּ
mereka–jadilah
H1961

ים לְנָשִׁ֑
sebagai–istri-istri
H0802

֙ וַתְּהִי
dan–jadilah
H1961

ן נַחֲלָתָ֔
warisan–mereka
H5159

עַל־
pada–

ה מַטֵּ֖
suku
H4294

חַת מִשְׁפַּ֥
kaum
H4940

ן׃ אֲבִיהֶֽ
ayah–mereka
H0001

mereka kawin dengan laki-laki dari kaum-kaum bani Manasye bin Yusuf, sehingga milik pusaka mereka tetap 
tinggal pada suku kaum ayahnya.
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https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
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אֵלֶּ֣ה13
Inilah
H0428

הַמִּצְוֹ֞ת
perintah-perintah
H4687

ים וְהַמִּשְׁפָּטִ֗
dan–peraturan-peraturan
H4941

ר אֲשֶׁ֨
yang

צִוָּ֧ה
diperintahkan
H6680

יְהוָה֛
TUHAN
H3068

בְּיַד־
melalui–tangan–
H3027

ה מֹשֶׁ֖
Musa
H4872

אֶל־
kepada–
H0413

בְּנֵי֣
bani

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

ת רְבֹ֣ בְּעַֽ
di–dataran
H6160

ב מוֹאָ֔
Moab
H4124

עַ֖ל
di

ן יַרְדֵּ֥
Yordan
H3383

יְרֵחֽוֹ׃
Yerikho
H3405

Itulah perintah dan peraturan yang diperintahkan TUHAN kepada orang Israel dengan perantaraan Musa di 
dataran Moab di tepi sungai Yordan dekat Yerikho.
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